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ר1 וַיְדַבֵּ֥
แล้ว–ตรสั
H1696

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֥
โมเสส
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
วา่
H0559

และพระเยโฮวาหท์รงกล่าวแก่โมเสส โดยตรสัวา่

ר2 דַּבֵּ֞
จง–กล่าว
H1696

אֶל־
แก่
H0413

בְּנֵי֤
บุตร–ทัง้หลาย–ของ

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
แล้ว–บอก
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
แก่–พวกเขา
H0413

ישׁ אִ֕
เมื่อ–ผูใ้ด
H0376

י כִּ֥
ถ้า

א יַפְלִ֖
ทำา–คำาปฏิญาณ–พเิศษ
H6381

נֶדֶ֑ר
คำา–ปฏิญญา
H5088

בְּעֶרְכְּךָ֥
ตาม–ราคา–ของ–เจา้
H6187

ת נְפָשֹׁ֖
ชวีติ
H5315

יהוָֽה׃ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

�จงพูดกับลกูหลานของอิสราเอล และกล่าวแก่พวกเขาวา่ เมื่อคนใดจะปฏิญาณบนตัวไว ้คนเหล่านัน้จะเป็นสำาหรบัพระเยโฮวาห ์
ตามการประเมนิราคาของเจา้

וְהָיָה3֤
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

עֶרְכְּךָ֙
ราคา–ของ–เจา้
H6187

ר הַזָּכָ֔
สำาหรบั–ผูช้าย
H2145

֙ מִבֶּן
ตัง้แต่–อายุ

ים עֶשְׂרִ֣
ยีส่บิ
H6242

שָׁנָ֔ה
ปี
H8141

וְעַ֖ד
จนถึง
H5704

בֶּן־
อายุ

ים שִׁשִּׁ֣
หกสบิ
H8346

שָׁנָה֑
ปี
H8141

וְהָיָה֣
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

עֶרְכְּךָ֗
ราคา–ของ–เจา้
H6187

ים חֲמִשִּׁ֛
หา้สบิ
H2572

קֶל שֶׁ֥
เชคัล
H8255

סֶף כֶּ֖
เงิน
H3701

קֶל בְּשֶׁ֥
ตาม–เชคัล
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
ของ–สถานบรสิทุธิ์
H6944

และการประเมนิราคาของเจา้สำาหรบัผูช้ายอายุตัง้แต่ยีส่บิปีถึงหกสบิปี คือการประเมนิราคาของเจา้ต้องเป็นเงินหา้สบิเชเขล 
ตามเชเขลของสถานบรสิทุธิ์

וְאִם־4
และ–ถ้า

נְקֵבָ֖ה
เป็น–หญิง
H5347

וא הִ֑
เธอ
H1931

וְהָיָה֥
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

עֶרְכְּךָ֖
ราคา–ของ–เจา้
H6187

ים שְׁלֹשִׁ֥
สามสบิ
H7970

ׁקֶל׃ שָֽ
เชคัล
H8255

และถ้าผูน้ัน้เป็นผูห้ญิง การประเมนิราคาของเจา้ต้องเป็นเงินสามสบิเชเขล

ם5 וְאִ֨
และ–ถ้า

מִבֶּן־
ตัง้แต่–อายุ

שׁ חָמֵ֜
หา้
H2568

ים שָׁנִ֗
ปี
H8141

וְעַד֙
จนถึง
H5704

בֶּן־
อายุ

ים עֶשְׂרִ֣
ยีส่บิ
H6242

שָׁנָ֔ה
ปี
H8141

וְהָיָה֧
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

עֶרְכְּךָ֛
ราคา–ของ–เจา้
H6187

הַזָּכָ֖ר
สำาหรบั–ผูช้าย
H2145

ים עֶשְׂרִ֣
ยีส่บิ
H6242

שְׁקָלִ֑ים
เชคัล
H8255

וְלַנְּקֵבָ֖ה
และ–สำาหรบั–หญิง
H5347

רֶת עֲשֶׂ֥
สบิ
H6235

ים׃ שְׁקָלִֽ
เชคัล
H8255

และถ้าผูน้ัน้อายุหา้ขวบถึงยีส่บิปี แล้วการประเมนิราคาของเจา้สำาหรบัผูช้ายต้องเป็นเงินยีส่บิเชเขล และสำาหรบัผูห้ญิงเป็นเงินสบิเชเขล

וְאִ֣ם6
และ–ถ้า

מִבֶּן־
ตัง้แต่–อายุ

דֶשׁ חֹ֗
หนึ่งเดือน
H2320

וְעַד֙
จนถึง
H5704

בֶּן־
อายุ

חָמֵשׁ֣
หา้
H2568

ים שָׁנִ֔
ปี
H8141

וְהָיָה֤
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

עֶרְכְּךָ֙
ราคา–ของ–เจา้
H6187

ר הַזָּכָ֔
สำาหรบั–ผูช้าย
H2145

ה חֲמִשָּׁ֥
หา้
H2568

ים שְׁקָלִ֖
เชคัล
H8255

סֶף כָּ֑
เงิน
H3701

וְלַנְּקֵבָה֣
และ–สำาหรบั–หญิง
H5347

עֶרְכְּךָ֔
ราคา–ของ–เจา้
H6187

שְׁלֹ֥שֶׁת
สาม
H7969

ים שְׁקָלִ֖
เชคัล
H8255

סֶף׃ כָּֽ
เงิน
H3701

และถ้าผูน้ัน้อายุหนึ่งเดือนถึงหา้ขวบ แล้วการประเมนิราคาของเจา้สำาหรบัผูช้ายต้องเป็นเงินหา้เชเขล 
และสำาหรบัผูห้ญิงการประเมนิราคาของเจา้ต้องเป็นเงินสามเชเขล
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אִם7 וְ֠
และ–ถ้า

מִבֶּן־
ตัง้แต่–อายุ

ים שִׁשִּׁ֨
หกสบิ
H8346

שָׁנָה֤
ปี
H8141

וָמַעְ֙לָה֙
ขึ้นไป
H4605

אִם־
ถ้า

ר זָכָ֔
เป็น–ชาย
H2145

וְהָיָה֣
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

עֶרְכְּךָ֔
ราคา–ของ–เจา้
H6187

ה חֲמִשָּׁ֥
สบิหา้
H2568

ר עָשָׂ֖
สาร
H6240

קֶל שָׁ֑
เชคัล
H8255

וְלַנְּקֵבָ֖ה
และ–สำาหรบั–หญิง
H5347

ה עֲשָׂרָ֥
สบิ
H6235

ים׃ שְׁקָלִֽ
เชคัล
H8255

และถ้าผูน้ัน้อายุตัง้แต่หกสบิปีขึ้นไป ถ้าเป็นผูช้ายแล้วการประเมนิราคาของเจา้ต้องเป็นเงินสบิหา้เชเขล และสำาหรบัผูห้ญิงเป็นเงินสบิเชเขล

וְאִם־8
และ–ถ้า

מָ֥ךְ
ยากจน
H4134

הוּא֙
เขา
H1931

ךָ עֶרְכֶּ֔ מֵֽ
กวา่–ราคา–ของ–เจา้
H6187

עֱמִידוֹ֙ וְהֶֽ
แล้ว–ให–้ตัง้
H5975

לִפְנֵי֣
ต่อหน้า
H6440

ן הַכֹּהֵ֔
ปุโรหติ
H3548

יךְ וְהֶעֱרִ֥
แล้ว–ตีราคา

אֹת֖וֹ
เขา
H0853

הַכֹּהֵן֑
ปุโรหติ
H3548

עַל־
ตาม

י פִּ֗
ความ–สามารถ
H6310

ר אֲשֶׁ֤
ท่ี

֙ תַּשִּׂיג
ได้มา
H5381

יַד֣
มอื–ของ
H3027

ר הַנֹּדֵ֔
ผู–้ท่ี–ปฏิญญา
H5087

יַעֲרִיכֶ֖נּוּ
ปุโรหติ–จะ–ตีราคา

ן׃ הַכֹּהֵֽ
ปุโรหติ
H3548

ס
—

แต่ถ้าผูน้ัน้ยากจนกวา่การประเมนิราคาของเจา้ แล้วเขาต้องปรากฏตัวต่อหน้าปุโรหติ และปุโรหติต้องประเมนิราคาของเขา 
ตามความสามารถของผูท่ี้ได้ปฏิญาณ ปุโรหติต้องประเมนิราคาของผูน้ัน้

וְאִם־9
และ–ถ้า

ה בְּהֵמָ֔
สตัว์
H0929

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

יבוּ יַקְרִ֧
ถวาย
H7126

נָּה מִמֶּ֛
จาก–มนั

ן קָרְבָּ֖
เครื่องบูชา

יהוָה֑ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

֩ כֹּל
ทกุ
H3605

ר אֲשֶׁ֨
สิง่ท่ี

ן יִתֵּ֥
เขา–ถวาย
H5414

נּוּ מִמֶּ֛
จาก–มนั

לַיהוָה֖
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

הְיֶה־ יִֽ
จะ–เป็น
H1961

דֶשׁ׃ קֹּֽ
บรสิทุธิ์
H6944

และถ้าของถวายนัน้เป็นสตัวอ์ยา่งท่ีมนุษยน์ำามาถวายเป็นเครื่องบูชาแด่พระเยโฮวาห ์ทกุสิง่ท่ีมนุษยถ์วายแด่พระเยโฮวาหจ์ากของดังกล่าวนัน้ 
ต้องถือวา่เป็นของบรสิทุธิ์

א10 ֹ֣ ל
ไม่
H3808

נּוּ יַחֲלִיפֶ֗
จะ–เปล่ียน
H2498

א־ ֹֽ וְל
และ–ไม่
H3808

יר יָמִ֥
จะ–แลกเปล่ียน
H4171

אֹת֛וֹ
มนั
H0853

ט֥וֹב
ดี

ע בְּרָ֖
กับ–ชัว่

אוֹ־
หรอื

רַ֣ע
ชัว่

בְּט֑וֹב
กับ–ดี

וְאִם־
และ–ถ้า

ר הָמֵ֨
แลกเปล่ียน
H4171

יר יָמִ֤
จะ–แลกเปล่ียน
H4171

בְּהֵמָה֙
สตัว์
H0929

ה בִּבְהֵמָ֔
กับ–สตัว์
H0929

יָה־ וְהָֽ
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

ה֥וּא
มนั
H1931

וּתְמוּרָת֖וֹ
และ–สิง่–ท่ี–แลกเปล่ียน–มนั
H8545

הְיֶה־ יִֽ
จะ–เป็น
H1961

דֶשׁ׃ קֹּֽ
บรสิทุธิ์
H6944

เขาต้องไมน่ำาอะไรมาแทนของถวายนัน้ หรอืแลกเปล่ียนของถวายนัน้ไป เอาของดีมาเปล่ียนของไมด่ี หรอืเอาของไมด่ีมาเปล่ียนของดี 
และถ้าเขาจะทำาการเปล่ียนสตัวแ์ทนสตัว ์แล้วทัง้ตัวท่ีนำามาเปล่ียนและตัวท่ีถกูเปล่ียน ต้องถือวา่เป็นของบรสิทุธิ์

וְאִם11֙
และ–ถ้า

כָּל־
ทกุ
H3605

בְּהֵמָה֣
สตัว์
H0929

ה טְמֵאָ֔
มลทิน
H2931

שֶׁר אֲ֠
ซึ่ง

לאֹ־
ไม่
H3808

יבוּ יַקְרִ֧
ถวาย
H7126

נָּה מִמֶּ֛
จาก–มนั

ן קָרְבָּ֖
เครื่องบูชา

יהוָה֑ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

יד עֱמִ֥ וְהֶֽ
แล้ว–ให–้ตัง้
H5975

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַבְּהֵמָ֖ה
สตัว์
H0929

לִפְנֵי֥
ต่อหน้า
H6440

ן׃ הַכֹּהֵֽ
ปุโรหติ
H3548

และถ้าสตัวใ์ด ๆ ท่ีเป็นมลทิน ซึ่งพวกเขาไมน่ำามาถวายเป็นเครื่องบูชาแด่พระเยโฮวาห ์แล้วผูน้ัน้ต้องนำาสตัวตั์วนัน้มาต่อหน้าปุโรหติ

יך12ְ וְהֶעֱרִ֤
แล้ว–ตีราคา

֙ הַכֹּהֵן
ปุโรหติ
H3548

הּ אֹתָ֔
มนั
H0853

ין בֵּ֥
ระหวา่ง
H0996

ט֖וֹב
ดี

וּבֵי֣ן
กับ–ระหวา่ง
H0996

רָ֑ע
ชัว่

כְּעֶרְכְּךָ֥
ตาม–ราคา–ของ–เจา้
H6187

ן הַכֹּהֵ֖
ปุโรหติ
H3548

ן כֵּ֥
เชน่นัน้

יִהְיֶֽה׃
จะ–เป็น
H1961
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และปุโรหติต้องประเมนิราคาสตัวน์ัน้ให ้ไมว่า่เป็นของดีหรอืของไมด่ี เจา้ผูซ้ึ่งเป็นปุโรหติประเมนิราคาสตัวตั์วนัน้เท่าใด ก็จงใหเ้ป็นเท่านัน้

וְאִם־13
และ–ถ้า

ל גָּאֹ֖
ไถ่คืน

יִגְאָלֶנָּ֑ה
จะ–ไถ่–มนั

ף וְיָסַ֥
แล้ว–เพิม่
H3254

חֲמִישִׁת֖וֹ
หนึ่ง–ใน–หา้–ของ–มนั
H2549

עַל־
บน

ךָ׃ עֶרְכֶּֽ
ราคา–ของ–เจา้
H6187

แต่ถ้าเขาอยากจะไถ่สตัวตั์วนัน้ แล้วเขาต้องเพิม่อีกหนึ่งในหา้ของการประเมนิราคาของเจา้

יש14ׁ וְאִ֗
และ–ผูใ้ด
H0376

י־ כִּֽ
เมื่อ

שׁ יַקְדִּ֨
ถวาย
H6942

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

בֵּית֥וֹ
บา้น–ของ–ตน

דֶשׁ֙ קֹ֨
เป็น–สิง่–บรสิทุธิ์
H6944

יהוָ֔ה לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

וְהֶעֱרִיכוֹ֙
แล้ว–ตีราคา

ן הַכֹּהֵ֔
ปุโรหติ
H3548

ין בֵּ֥
ระหวา่ง
H0996

ט֖וֹב
ดี

וּבֵי֣ן
กับ–ระหวา่ง
H0996

רָ֑ע
ชัว่

ר כַּאֲשֶׁ֨
ดัง่–ท่ี

יךְ יַעֲרִ֥
ตีราคา

אֹת֛וֹ
มนั
H0853

ן הַכֹּהֵ֖
ปุโรหติ
H3548

ן כֵּ֥
เชน่นัน้

יָקֽוּם׃
จะ–ตัง้

และเมื่อคนใดจะถวายบา้นของตนไวเ้ป็นของบรสิทุธิแ์ด่พระเยโฮวาห ์แล้วปุโรหติต้องประเมนิราคาของบา้นนัน้ ไมว่า่ของดีหรอืของไมด่ี 
ปุโรหติประเมนิราคาเท่าใด ก็จงใหเ้ป็นเท่านัน้

ם־15 וְאִ֨
และ–ถ้า

ישׁ הַמַּקְדִּ֔
ผู–้ท่ี–ถวาย
H6942

יִגְאַ֖ל
ไถ่คืน

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

בֵּית֑וֹ
บา้น–ของ–ตน

יָסַף וְ֠
แล้ว–เพิม่
H3254

ית חֲמִישִׁ֧
หนึ่ง–ใน–หา้
H2549

סֶף־ כֶּֽ
เงิน–ของ
H3701

עֶרְכְּךָ֛
ราคา–ของ–เจา้
H6187

עָלָ֖יו
บน–มนั

יָה וְהָ֥
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

לֽוֹ׃
ของ–เขา

และถ้าผูท่ี้ถวายบา้นไวอ้ยากจะไถ่บา้นของเขา แล้วจงใหผู้น้ัน้เพิม่เงินอีกหนึ่งในหา้ของการประเมนิราคาของเจา้ และบา้นนัน้จะเป็นของเขาได้

׀וְאִ֣ם 16
และ–ถ้า

מִשְּׂדֵ֣ה
จาก–ทุ่งนา

אֲחֻזָּת֗וֹ
ท่ีดิน–ของ–ตน
H0272

ישׁ יַקְדִּ֥
ถวาย
H6942

אִישׁ֙
ผูใ้ด
H0376

יהוָ֔ה לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

וְהָיָה֥
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

עֶרְכְּךָ֖
ราคา–ของ–เจา้
H6187

י לְפִ֣
ตาม
H6310

זַרְע֑וֹ
เมล็ดพนัธุ–์ของ–มนั
H2233

זֶרַ֚ע
เมล็ดพนัธุ์
H2233

מֶר חֹ֣
หนึ่ง–โฮเมอร์

ים שְׂעֹרִ֔
ขา้วบารเ์ลย์
H8184

ים בַּחֲמִשִּׁ֖
เป็น–หา้สบิ
H2572

קֶל שֶׁ֥
เชคัล
H8255

סֶף׃ כָּֽ
เงิน
H3701

และถ้าผูใ้ดจะถวายไรน่าสว่นหนึ่งแด่พระเยโฮวาหซ์ึ่งเป็นท่ีดินท่ีเป็นกรรมสทิธิข์องตน 
แล้วการประเมนิราคาของเจา้ต้องเป็นตามจำานวนเมล็ดพชืท่ีหวา่นลงในไรน่านัน้ 
เมล็ดขา้วบารเ์ลยห์นึ่งโฮเมอรต้์องถกูประเมนิราคาเป็นเงินหา้สบิเชเขล

אִם־17
ถ้า

מִשְּׁנַת֥
ตัง้แต่–ปี
H8141

הַיֹּבֵ֖ל
โยเบล
H3104

ישׁ יַקְדִּ֣
เขา–ถวาย
H6942

שָׂדֵ֑הוּ
ทุ่งนา–ของ–เขา

כְּעֶרְכְּךָ֖
ตาม–ราคา–ของ–เจา้
H6187

יָקֽוּם׃
จะ–ตัง้

ถ้าเขาถวายไรน่าของตนในปีแหง่การเฉลิมฉลอง ตามการประเมนิราคาของเจา้ ไรน่านัน้ต้องเป็นอยา่งนัน้

וְאִם־18
และ–ถ้า

אַחַר֣
หลัง

֮ הַיֹּבֵל
โยเบล
H3104

ישׁ יַקְדִּ֣
เขา–ถวาย
H6942

שָׂדֵהוּ֒
ทุ่งนา–ของ–เขา

וְחִשַּׁב־
แล้ว–คำานวณ
H2803

ל֨וֹ
แก่–เขา

ן הַכֹּהֵ֜
ปุโรหติ
H3548

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

סֶף הַכֶּ֗
เงิน
H3701

עַל־
ตาม

י פִּ֤
จำานวน
H6310

הַשָּׁנִים֙
ปี
H8141

ת הַנּ֣וֹתָרֹ֔
ท่ี–เหลืออยู่
H3498

עַ֖ד
จนถึง
H5704

שְׁנַת֣
ปี
H8141

הַיֹּבֵל֑
โยเบล
H3104

ע וְנִגְרַ֖
แล้ว–จะ–หกัออก
H1639

ךָ׃ עֶרְכֶּֽ מֵֽ
จาก–ราคา–ของ–เจา้
H6187

แต่ถ้าเขาถวายไรน่าของตนภายหลังปีแหง่การเฉลิมฉลอง แล้วปุโรหติต้องคำานวณเงินใหแ้ก่เขาตามจำานวนปีท่ีเหลืออยู ่
คือจนถึงปีแหง่การเฉลิมฉลอง และมนัต้องถกูหกัเสยีจากการประเมนิราคาของเจา้
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וְאִם־19
และ–ถ้า

ל גָּאֹ֤
ไถ่คืน

֙ יִגְאַל
จะ–ไถ่

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ה הַשָּׂדֶ֔
ทุ่งนา

ישׁ הַמַּקְדִּ֖
ผู–้ท่ี–ถวาย
H6942

אֹת֑וֹ
มนั
H0853

יָסַף וְ֠
แล้ว–เพิม่
H3254

ית חֲמִשִׁ֧
หนึ่ง–ใน–หา้
H2549

סֶף־ כֶּֽ
เงิน–ของ
H3701

עֶרְכְּךָ֛
ราคา–ของ–เจา้
H6187

עָלָ֖יו
บน–มนั

ם וְקָ֥
แล้ว–จะ–ตัง้

לֽוֹ׃
แก่–เขา

และถ้าผูท่ี้ได้ถวายไรน่าอยากจะไถ่ไรน่านัน้ แล้วผูน้ัน้ต้องเพิม่เงินอีกหนึ่งในหา้ของการประเมนิราคาของเจา้ 
และไรน่านัน้จะเป็นของเขาอยา่งแน่นอน

וְאִם־20
และ–ถ้า

א ֹ֤ ל
ไม่
H3808

֙ יִגְאַל
ไถ่คืน

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ה הַשָּׂדֶ֔
ทุ่งนา

וְאִם־
และ–ถ้า

מָכַ֥ר
ขาย
H4376

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ה הַשָּׂדֶ֖
ทุ่งนา

לְאִ֣ישׁ
แก่–คน
H0376

אַחֵר֑
อ่ืน
H0312

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

יִגָּאֵ֖ל
จะ–ไถ่คืน

עֽוֹד׃
อีก
H5750

และถ้าเขาไมอ่ยากท่ีจะไถ่ไรน่านัน้ หรอืถ้าเขาได้ขายไรน่านัน้ใหแ้ก่อีกคนหนึ่งแล้ว ไรน่านัน้ต้องไมถ่กูไถ่อีกเลย

וְהָיָ֨ה21
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

ה הַשָּׂדֶ֜
ทุ่งนา

בְּצֵאת֣וֹ
เมื่อ–ออกไป–ของ–มนั
H3318

ל בַיֹּבֵ֗
ใน–ปีโยเบล
H3104

דֶשׁ קֹ֛
บรสิทุธิ์
H6944

יהוָה֖ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

כִּשְׂדֵ֣ה
เหมอืน–ทุ่งนา

הַחֵרֶ֑ם
ท่ี–ถกู–อุทิศถวาย

ן לַכֹּהֵ֖
แก่–ปุโรหติ
H3548

תִּהְיֶה֥
จะ–เป็น
H1961

אֲחֻזָּתֽוֹ׃
ท่ีดิน–ของ–เขา
H0272

แต่ไรน่านัน้ เมื่อมนัออกไปในปีแหง่การเฉลิมฉลอง จะเป็นของบรสิทุธิถ์วายแด่พระเยโฮวาห ์เหมอืนไรน่าท่ีถกูมอบถวายแล้ว 
ไรน่านัน้จะเป็นกรรมสทิธิข์องปุโรหติ

וְאִם22֙
และถ้า

אֶת־
�
H0853

שְׂדֵ֣ה
ทุ่งนา

מִקְנָת֔וֹ
ท่ี–ซื้อมา–ของเขา
H4736

ר אֲשֶׁ֕
ซึ่ง

א ֹ֖ ל
ไมใ่ช่
H3808

מִשְּׂדֵ֣ה
ทุ่งนา–จาก

אֲחֻזָּת֑וֹ
มรดก–ของเขา
H0272

ישׁ יַקְדִּ֖
ถวาย
H6942

יהוָֽה׃ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

และถ้าคนใดถวายไรน่าแด่พระเยโฮวาหซ์ึ่งเขาได้ซื้อไว ้ซึ่งไมใ่ชส่ว่นหนึ่งของท่ีดินท่ีเป็นกรรมสทิธิข์องเขา

וְחִשַּׁב־23
แล้ว–คำานวณ
H2803

ל֣וֹ
ให–้เขา

ן הַכֹּהֵ֗
ปุโรหติ
H3548

אֵת֚
�
H0853

מִכְסַת֣
จำานวน
H4373

עֶרְכְּךָ֔ הָֽ
ค่า–ประเมนิ–ของท่าน
H6187

עַ֖ד
จนถึง
H5704

שְׁנַת֣
ปี
H8141

הַיֹּבֵל֑
แหง่–ปีโยเบล
H3104

וְנָתַ֤ן
แล้ว–จา่ย
H5414

אֶת־
�
H0853

הָעֶרְכְּךָ֙
ค่า–ประเมนิ–ของท่าน
H6187

בַּיּ֣וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֔וּא
นัน้
H1931

דֶשׁ קֹ֖
เป็น–สิง่บรสิทุธิ์
H6944

לַיהוָֽה׃
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

แล้วปุโรหติต้องคำานวณมูลค่าไรน่าของเขาตามการประเมนิราคาของเจา้ คือจนถึงปีแหง่การเฉลิมฉลอง 
และเขาต้องถวายเงินตามจำานวนการประเมนิราคาของเจา้ในวนันัน้ เหมอืนเป็นของบรสิทุธิถ์วายแด่พระเยโฮวาห์

בִּשְׁנַת24֤
ใน–ปี
H8141

֙ הַיּוֹבֵל
แหง่–โยเบล
H3104

יָשׁ֣וּב
จะ–กลับคืน
H7725

ה הַשָּׂדֶ֔
ทุ่งนา

ר לַאֲשֶׁ֥
แก่–ผู–้ท่ี

קָנָה֖וּ
ซื้อ–มนั
H7069

מֵאִתּ֑וֹ
จาก–เขา
H0854

לַאֲשֶׁר־
แก่–ผู–้ท่ี

ל֖וֹ
เป็น–ของเขา

אֲחֻזַּ֥ת
กรรมสทิธิ–์ใน
H0272

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน
H0776

ในปีแหง่การเฉลิมฉลอง ไรน่านัน้ต้องกลับไปเป็นของผูท่ี้ได้ขายท่ีดินนัน้ คือแก่ผูซ้ึ่งท่ีดินนัน้เคยเป็นกรรมสทิธิข์องเขา
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וְכָל־25
และ–ทกุอยา่ง
H3605

עֶרְכְּךָ֔
ค่า–ประเมนิ–ของท่าน
H6187

יִהְיֶה֖
จะ–เป็น
H1961

קֶל בְּשֶׁ֣
ตาม–เชเขล
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
แหง่–สถานนมสัการ
H6944

ים עֶשְׂרִ֥
ยีส่บิ
H6242

ה גֵּרָ֖
เกราห์
H1626

יִהְיֶה֥
จะ–เท่ากับ
H1961

ׁקֶל׃ הַשָּֽ
หนึ่ง–เชเขล
H8255

ס
ס

และการประเมนิราคาทกุอยา่งของเจา้ต้องเป็นไปตามเชเขลของสถานบรสิทุธิ ์คือยีส่บิเกราหจ์ะเป็นหนึ่งเชเขล

אַךְ־26
แต่
H0389

בְּכ֞וֹר
ลกู–หวัปี
H1060

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ר יְבֻכַּ֤
เกิด–เป็น–หวัปี
H1069

יהוָה֙ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

ה בִּבְהֵמָ֔
ใน–สตัว์
H0929

א־ ֹֽ ל
ไมม่–ีผูใ้ด
H3808

ישׁ יַקְדִּ֥
ถวาย
H6942

ישׁ אִ֖
คน
H0376

אֹת֑וֹ
มนั
H0853

אִם־
ไมว่า่–จะเป็น

שׁ֣וֹר
ววั
H7794

אִם־
หรอื

ה שֶׂ֔
แกะ
H7716

יהוָה֖ לַֽ
เป็น–ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

הֽוּא׃
แล้ว
H1931

เฉพาะลกูสตัวห์วัปีเหล่านัน้ ซึ่งควรเป็นลกูสตัวห์วัปีถวายแด่พระเยโฮวาห ์อยา่ใหผู้ใ้ดนำามนัมาถวายเลย ไมว่า่มนัเป็นววัตัวผูห้รอืแกะก็ตาม 
ลกูสตัวห์วัปีนัน้เป็นของพระเยโฮวาห์

ם27 וְאִ֨
และ–ถ้า

בַּבְּהֵמָ֤ה
เป็น–สตัว์
H0929

הַטְּמֵאָה֙
ท่ี–ไม–่สะอาด
H2931

וּפָדָ֣ה
ก็–ไถ่คืน
H6299

ךָ בְעֶרְכֶּ֔
ตาม–ค่า–ประเมนิ–ของท่าน
H6187

ף וְיָסַ֥
และ–เพิม่
H3254

חֲמִשִׁת֖וֹ
หนึ่ง–สว่น–หา้
H2549

עָלָי֑ו
ของ–มนั–เพิม่

וְאִם־
แต่–ถ้า

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

יִגָּאֵ֖ל
ไถ่คืน

ר וְנִמְכַּ֥
ก็–ขาย
H4376

ךָ׃ בְּעֶרְכֶּֽ
ตาม–ค่า–ประเมนิ–ของท่าน
H6187

และถ้ามนัเป็นสตัวม์ลทิน แล้วเขาต้องไถ่มนัตามการประเมนิราคาของเจา้ และต้องเพิม่หนึ่งในหา้ของการประเมนิราคาของเจา้นัน้ 
หรอืถ้าไมไ่ถ่มนัไว ้แล้วมนัต้องถกูขายเสยีตามการประเมนิราคาของเจา้

אַךְ־28
แต่
H0389

כָּל־
ทกุ
H3605

רֶם חֵ֡
สิง่–ท่ี–ถวาย–ขาด

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

יַחֲרִם֩
ถวาย–ขาด

ישׁ אִ֨
คน
H0376

יהוָ֜ה לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

מִכָּל־
จาก–ทกุสิง่
H3605

אֲשֶׁר־
ท่ี

ל֗וֹ
เป็น–ของ–เขา

מֵאָדָ֤ם
ทัง้–คน
H0120

וּבְהֵמָה֙
และ–สตัว์
H0929

וּמִשְּׂדֵ֣ה
และ–จาก–ทุ่งนา

אֲחֻזָּת֔וֹ
มรดก–ของเขา
H0272

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

יִמָּכֵ֖ר
อาจ–ขายได้
H4376

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

יִגָּאֵל֑
อาจ–ไถ่คืนได้

כָּל־
ทกุ
H3605

רֶם חֵ֕
สิง่–ท่ี–ถวาย–ขาด

דֶשׁ־ קֹֽ
บรสิทุธิ์
H6944

ים דָשִׁ֥ קָֽ
ท่ีสดุ
H6944

ה֖וּא
เป็น
H1931

לַיהוָֽה׃
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

แต่อยา่งไรก็ตามสิง่ใดท่ีได้มอบถวายแล้ว ท่ีมนุษยจ์ะมอบถวายแด่พระเยโฮวาหจ์ากสิง่สารพดัท่ีเขามอียู ่ทัง้จากคนและสตัว ์
และไรน่าท่ีเป็นกรรมสทิธิข์องเขา ต้องไมถ่กูขายหรอืถกูไถ่เลย ทกุสิง่ท่ีได้มอบถวายแล้วเป็นของบรสิทุธิท่ี์สดุแด่พระเยโฮวาห์

כָּל־29
ทกุ
H3605

רֶם חֵ֗
สิง่–ท่ี–ถวาย–ขาด

ר אֲשֶׁ֧
ซึ่ง

יָחֳרַ֛ם
ถกู–ถวาย–ขาด

מִן־
จาก

ם הָאָדָ֖
มนุษย์
H0120

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

יִפָּדֶ֑ה
อาจ–ไถ่คืนได้
H6299

מ֖וֹת
ต้อง–ถกู–ประหาร
H4191

ת׃ יוּמָֽ
อยา่ง–แน่นอน
H4191

ไมม่สีิง่ใดท่ีมอบถวายแล้ว ซึ่งมนุษยจ์ะมอบถวายนัน้ จะถกูไถ่คืนได้ แต่ต้องถกูฆา่เสยีอยา่งแน่นอน
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וְכָל־30
และ–ทกุ
H3605

ר מַעְשַׂ֨
สว่น–สบิ
H4643

רֶץ הָאָ֜
ของ–แผน่ดิน
H0776

מִזֶּ֤רַע
จาก–เมล็ดพนัธุ์
H2233

הָאָרֶ֙ץ֙
ของ–แผน่ดิน
H0776

י מִפְּרִ֣
จาก–ผลไม้
H6529

ץ הָעֵ֔
ของ–ต้นไม้
H6086

לַיהוָה֖
เป็น–ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

ה֑וּא
มนั
H1931

דֶשׁ קֹ֖
บรสิทุธิ์
H6944

יהוָֽה׃ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

และสบิชกัหนึ่งทัง้หมดแหง่แผน่ดิน ไมว่า่เป็นของพชืแหง่แผน่ดิน หรอืของผลไมแ้หง่ต้นไม ้ก็เป็นของพระเยโฮวาห ์
มนัเป็นของบรสิทุธิแ์ด่พระเยโฮวาห์

וְאִם־31
และ–ถ้า

ל גָּאֹ֥
ไถ่คืน

יִגְאַ֛ל
จะ–ไถ่คืน

ישׁ אִ֖
คน
H0376

עַשְׂר֑וֹ מִמַּֽ
จาก–สว่น–สบิ–ของเขา
H4643

חֲמִשִׁית֖וֹ
หนึ่ง–สว่น–หา้
H2549

ף יֹסֵ֥
ต้อง–เพิม่
H3254

יו׃ עָלָֽ
ของ–มนั–เพิม่

และถ้าคนใดอยากจะไถ่สว่นใดแหง่สบิชกัหนึ่งทัง้หลายของเขา เขาจะต้องเพิม่อีกหนึ่งในหา้ของสว่นนัน้

וְכָל־32
และ–ทกุ
H3605

ר מַעְשַׂ֤
สว่น–สบิ
H4643

בָּקָר֙
ของ–ฝูงววั
H1241

אן ֹ֔ וָצ
และ–ฝูงแกะ
H6629

ל כֹּ֥
ทกุ–ตัว
H3605

אֲשֶׁר־
ท่ี

ר יַעֲבֹ֖
ผา่น–ไป

חַת תַּ֣
ใต้
H8478

בֶט הַשָּׁ֑
ไมเ้ท้า
H7626

י עֲשִׂירִ֕ הָֽ
ตัว–ท่ี–สบิ
H6224

הְיֶה־ יִֽ
จะ–เป็น
H1961

דֶשׁ קֹּ֖
สิง่–บรสิทุธิ์
H6944

יהוָֽה׃ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

และเก่ียวกับสบิชกัหนึ่งแหง่ฝูงววั หรอืแหง่ฝูงแพะแกะ คือสตัวใ์ดก็ตามท่ีลอดใต้ไมเ้ท้า สบิชกัหนึ่งนัน้จะเป็นของบรสิทุธิแ์ด่พระเยโฮวาห์

א33 ֹ֧ ל
ไม่
H3808

ר יְבַקֵּ֛
ต้อง–ตรวจสอบ
H1239

ין־ בֵּֽ
ระหวา่ง
H0996

ט֥וֹב
ดี

ע לָרַ֖
กับ–ไมด่ี

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

יְמִירֶ֑נּוּ
ต้อง–เปล่ียน–มนั
H4171

וְאִם־
และ–ถ้า

הָמֵר֣
เปล่ียน
H4171

נּוּ יְמִירֶ֔
จะ–เปล่ียน–มนั
H4171

יָה־ וְהָֽ
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

ה֧וּא
มนั
H1931

וּתְמוּרָת֛וֹ
และ–ตัว–ท่ี–เปล่ียน
H8545

הְיֶה־ יִֽ
จะ–เป็น
H1961

דֶשׁ קֹ֖
สิง่–บรสิทุธิ์
H6944

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

ל׃ יִגָּאֵֽ
อาจ–ไถ่คืนได้

เขาต้องไมส่บืเสาะหาวา่มนัเป็นของดีหรอืของไมด่ี และเขาต้องไมเ่ปล่ียนสตัวตั์วนัน้ และถ้าเขาเปล่ียนสตัวตั์วนัน้แล้ว 
แล้วทัง้ตัวท่ีนำามาเปล่ียนกับตัวท่ีถกูเปล่ียนจะเป็นของบรสิทุธิ ์สตัวน์ัน้ต้องไมถ่กูไถ่คืน�

אֵלֶּ֣ה34
เหล่านี้
H0428

הַמִּצְוֹ֗ת
คือ–บทบญัญัติ
H4687

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

צִוָּ֧ה
ทรง–บญัชา
H6680

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
แก่
H0853

ה מֹשֶׁ֖
โมเสส
H4872

אֶל־
สำาหรบั
H0413

בְּנֵי֣
บุตร–หลาน–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

בְּהַ֖ר
ท่ี–ภเูขา
H2022

סִינָֽי׃
ซนีาย
H5514

เหล่านี้เป็นบรรดาพระบญัญัติซึ่งพระเยโฮวาหท์รงบญัชาโมเสสไวส้ำาหรบัลกูหลานของอิสราเอลในภเูขาซนีาย
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